arjalan Liitto antoi teh-

tivikseni valita Vuoden

2017 karjalaiskirja neljastd

vaihtoehdosta.  Jokaisesta

kirjasta 16ytyi yllattavin la-
heisid yhtymikohtia omaan eliméini
ja kirjoja lukiessa mieleen hulmahtivat
muistot isistini, isindidisti, heidin
suvustaan, tavoistaan ja kotitilastaan
Vuokselassa — jolla paikalla itsekin, to-
sin vasta kerran, olen kidynyt. Ja my6s
ditini isistd, joka vuosina 1939-1944
taisteli Kannaksella ja pohjoisemmas-
sakin Summan tarina -kirjassa maini-
tussa Jalkavienrykmentti 15 1. patal-
joonan ypiajildiskomppaniassa.

Jussi Salosen, filosofian tohtorin
ja Tampereen yliopiston sotahistori-
an tutkijan Summa tarina on jinnit-
tivi kertomus talvisodan taisteluun
osallistuneiden miesten kohtaloista
ja kokemuksista, jotka jattivit syvit
jiljet veteraanien mieleen ja elimiin.
Kirja etenee kuukausi kuukaudelta,
viikko viikolta, piivd pdivilti ja tun-
ti tunnilta sotaa edeltineisti linnoi-
tustdistd torjuntavoittoon ja lopulta
rintaman murtumiseen. Kirja on nyt
aivan ajan hermolla, kun keskustellaan
Tuntemattoman sotilaan uusimman
filmatisoinnin autenttisuudesta. Kirjaa
lukiessaan lukija voi muodostaa oman
mielikuvansa millaista oli tuntikausia
kestinyt hirvittivid tykistokeskityksen
meteli, kun lisni oli eliménhalu ja sel-
viytymisen ilo, pelko, tuska, kuolema
ja tappaminen.

Sirkka-Liisa Rannan toimittama
Sydin Karjalassa on usean kirjoittajan
kirjoituksista koottu hienosti kuvitet-
tu ja taitettu teos, jossa hahmotellaan
karjalaisen arjen peruskuvaa, kodin
ja perheen historiaa, noin vuodesta
1860 toisen maailmansodan jilkeiseen
siirtolaisaikaan. Kirja kertoo mm. mi-
ten eri puolilla Karjalaa elettiin, milld
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keinoilla leipi ansaittiin, millainen oli
naisten ja miesten tydnjako ja miten
kotia hoidettiin, miten karjalainen
perhekisitys erosi linsisuomalaisesta,
milld tavoin teollistuminen, Pietarin
rautatie ja Suomen itsenidistyminen
vaikuttivat perheiden eliméin ja leivin
hankintaan. Idinkauppa ei tyrehtynyt
ensimmiistd kertaa Neuvostoliiton ro-
mahdettua vuonna 1991. Karjalaiset
ovat sopeutuncet vaihtuvien rajojen
muutoksiin pitkin maailman sivua.
Monipuolinen teos piirtii kattavan
kuvan karjalaisuuden historiasta tihin
pdivddn ja opastaa meitd vaalimaan,
yllipitimiin ja ymmirtimiin suku-
jemme kulttuuria muuttuvassa maail-
massa.

Lahden museoiden tutkimuspiil-
likon ja Turun yliopiston arkeologian
dosentin FT Hannu Takalan kirja
Puna-armeijan sotasaalis alaotsikollaan
Karjalan kulttuuriomaisuuden rydsto
1939-1941 kertoo, miti tapahtui so-
dan alle jiineelle omaisuudelle sodan
loputtua. Sodasta silmiimme piirtyy
kuvia taisteluista, korsuista, kaatu-
neista, tuhotusta luonnosta, palavis-
ta taloista. Suomalaisen omaisuuden
kohtalot ovat viime sodista jiineet
vihemmille huomiolle. Teos tuo esiin
aiemmin julkaisematonta materiaalia
suomalaisista ja veniliisistd alkupe-
riislihteisti. Mitd puna-armeija kat-
soi arvokkaaksi keriti sotasaalisvaras-
toihinsa, mitd niille tapahtui. Mitki
suomalaiset taideteokset piityivit Le-
ningradin museoihin. Lisiksi kirja luo
katsauksen sithen, miten eri maiden
armeijat ovat kohdelleet yksityisomai-
suutta ja arvotaidetta sodissa eri aikoi-
na. Koskettavimmat sanat tarkkojen
faktojen ja yksityiskohtien jilkeen
Takala kirjoittaa lopussa, kitjan jilki-
sanoissa, Viipurin Karjaportinkadulla
tapahtuvassa kohtauksessa.

Kuuluisa filosofi Ludwig Wittgens-
tein kirjoitti aikoinaan: ”Siitd misti
ei voi puhua tiytyy vaieta”. Muutan
sen tdssd muotoon “siiti mistd tdytyy
vaieta pitdd puhua’. Vuonna 1991
niyttelin nuoren maanviljeliji Gauron
roolin Mikko Samulisen kirjoitta-
massa ja isini Paavo Liskin ohjaamassa
karjalankielisessi niytelmissi Maaton
kansa. En muista varmasti, mutta to-
dennikoisesti niytelmi oli kirjoitettu
karjalan kielen etelikarjalan murteella,
koska tapahtumapaikat tissi itikar-
jalaisten kansannoususta kertovassa
ndytelmissd  sijoittuivat  Porajirvi—
Suojirvi-Rukajirvi-akselille. En tain-
nut silloin nuorena micheni ennen
tuotannon alkua tietdd, ettd isoditini
puhuman Kannaksen murteen lisiksi
on olemassa varsinainen karjalan kieli.
Moni ei tiedi sitd vield nytkiin. Karja-
lan kielen tahaton ja tahallinen vaien-
taminen eri tahoilta vuosikymmenten
ajan on ajanut kielen uhanalaiseksi, ja
toimia kielen ja sen mukanaan tuoman
kulttuuriperinnén  elvyttimiseksi on
syytd tehostaa. Tutkija Anneli Sarhi-
maan kitja Vaietut ja vaiennetut — Kar-
jalankieliset ja karjalaiset Suomessa on
kaikki kivet kiintivi, toimintaohjeet
sisiltava tutkimus ja kuvaus jonka jo-
kaisen lainsddtdjin, vickamiehen, opet-
tajan ja opiskelijan pitiisi lukea, jotta
yhden kansan ja kielen pitkiin jatku-
nut syrjintd loppuisi. Siteeraan kirjaa
sivulta 267: “T4mi kirja on otsikkonsa
mukaisesti kertomus Suomessa vaie-
tuista ja vaiennetuista karjalankieli-
sistd karjalaisista, mutta my6s niistd
2010-luvun ilahduttavista uusista tuu-
lista, joiden myoti karjalan sdilymisel-
le elivini kieleni Suomessa avautuu
realistisia mahdollisuuksia. Kirjan voi
lisaksi nihd4 erddnlaisena vaihtoehtoi-
sena aikamatkana Suomen historiaan
autonomian ajasta nykypdiviin, silld
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siind kerrotaan sellaisesta osasta suo-
malaisen kansakunnan synnyn ja kan-
sallisen yhtendisyyden rakentumisen
hintaa, josta sekd historiankitjoituk-
sessa ettd suomalaisessa yhteiskunnassa
on toistaiseksi enimmikseen vaiettu.
Karjalankieliset karjalaiset ovat piis-
seet osallisiksi sodanjilkeisen Suomen
elintason noususta ja koulutus- ja tys-
mahdollisuuksien lisddntymisesti siini
kuin muutkin suomalaiset. Osallisuu-
destaan menestykseen karjalankieliset
ovat kuitenkin maksaneet korkean
hinnan, lihestulkoon kokonaisen kie-
len ja kulttuurin verran.”

Valintani Vuoden 2017 karjalaiseksi
kirjaksi on Anneli Sarhimaan Vaietut
ja vaiennetut — Karjalankieliset ja kar-
jalaiset Suomessa. )

Petri Liski

Petri Liski on karjalaisjunrinen
néyrteliji, joka tyoskentelee
Kansallisteatterissa.
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